AR-15 BILLET CASTLE NUT BLACK

The TDP spec castle nut is a simple and robust fastener that is almost perfect
for the job it's tasked to perform. CNF (Castle Nut, Forward Controls) is based
on the TDP spec castle nut, with now 4 staking notches that are longer and
deeper (30 degrees notch vs. TDP castle nut's 45 degrees) and coarse
serrations on the wrench side of the nut. The CNF has longer and deeper
notch that once installed and staked, will not loosen without the user's
deliberate action. CNF is billet machined in 4140 PH steel, and black nitrided.
As with everything Forward Controls Design produces, it is proudly made in
the USA. 4140 billet steel AR15M16 castle nut Improved staking notches Color:
Black, Burnt Bronze, FDE, OD Green

Attributes

e Name: AR-15 BILLET CASTLE NUT BLACK
¢ Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
e Product no.: 100044403

o Mfr. No.: CNF (CASTLE NUT

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 682318760526

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
AR15 BILLET CASTLE NUT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR15 BILLET CASTLE NUT von Forward Controls Design. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Befestigung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut ordnungsgemag installiert und gesichert ist, um ein L6sen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge zur Installation.

Vermeiden Sie es, Ubermaliigen Druck oder Gewalt anzuwenden, wenn Sie das Produkt installieren oder
verwenden.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.
2. Installation:
o Platzieren Sie die Castle Nut auf dem vorgesehenen Gewinde.
o Drehen Sie die Nut im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.
o Nutzen Sie die langeren und tieferen Stanzungen, um die Nut sicher zu befestigen.
3. Uberprifung:
o Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass keine Bewegung oder Lockerung

vorhanden ist.
o Fuhren Sie vor der Verwendung eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass die Nut korrekt

angebracht ist.
4. Nutzung: Verwenden Sie das Produkt gemaR den vorgesehenen Spezifikationen und Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den
Kundendienst, um Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und informieren Sie sich



regelmaRig Gber mdégliche Rlckrufe oder Sicherheitswarnungen.



Safety Instruction Guide for AR15 Billet Castle
Nut

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Billet Castle Nut. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide carefully before using
the castle nut.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in firearms applications. Follow all guidelines for
proper installation and usage.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall occurs, you will receive standardized
notices and remedies.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the provided contact information from your vendor.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the castle nut.

Use only compatible components with the AR15 platform to avoid malfunctions.

Inspect the castle nut for any visible damage before installation.

Ensure that the staking notches are properly engaged after installation to prevent loosening.

Do not attempt to modify the castle nut or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the firearm is in a safe condition (unloaded and pointed in a safe direction).
o Remove the existing castle nut if applicable.
o Align the new AR15 Billet Castle Nut on the buffer tube.
o Use a suitable wrench to tighten the castle nut to the manufacturer's specifications.
o Stake the notches using a punch tool to secure the castle nut in place. Ensure the stakes are deep
enough to prevent loosening.
Usage:

o Regularly check the castle nut for tightness, especially after extensive use.
o If you notice any signs of wear or damage, replace the castle nut immediately.
o Always follow firearm safety protocols during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Billet Castle Nut responsibly.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ If the product is damaged, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Billet Castle Nut, please refer to the contact details provided
by your vendor or retailer.

Please ensure to keep this guide for future reference and share it with others who may use the product. Thank
you for prioritizing safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Tuerca de Castillo AR15 Billet de Forward
Controls Design

Introduccion

Gracias por elegir la Tuerca de Castillo AR15 Billet de Forward Controls Design. Este producto esta disefiado
para ofrecer una sujecién segura y confiable en su rifle AR15. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre manipula la tuerca de castillo con cuidado y atencién.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al realizar trabajos de
instalacion.

Informa a otros sobre el uso seguro de este producto y mantén a los nifios alejados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que la tuerca de castillo esté en buenas condiciones antes de usarla. No la uses si presenta
dafos visibles.

Asegurate de que la tuerca esté correctamente instalada y asegurada antes de usar el rifle.

No fuerces la tuerca de castillo al instalarla. Si no se ajusta correctamente, revisa el alineamiento y la
compatibilidad con otras partes.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafiar la tuerca o el rifle.

Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén inmediatamente el uso del rifle y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
o Relne las herramientas necesarias: una llave adecuada y un destornillador si es necesario.

Instalacion:

o Coloca la tuerca de castillo en su posicién correspondiente en el buffer tube del rifle.

o Usa la llave para apretar la tuerca de castillo en sentido horario. Aseglrate de que las muescas de
estancado estén alineadas correctamente.

o Aprieta la tuerca hasta que esté firmemente sujeta, pero evita aplicar una fuerza excesiva que
pueda dafiar el componente.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién visual para asegurarte de que la tuerca esté
bien ajustada y no presente movimiento.

o Si es necesario, realiza un ajuste adicional, asegurandote de que la tuerca esté correctamente
fijada.



4. Uso:

o Utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las normas de seguridad aplicables.
o Realiza chequeos regulares para asegurarte de que la tuerca de castillo y otros componentes
estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La tuerca de castillo debe ser eliminada de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje y
eliminacién de materiales de metal.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de desechar productos de acero y otros
materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con el punto de
contacto correspondiente en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de lote y cualquier otra informacién
relevante del producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria con
tu Tuerca de Castillo AR15 Billet de Forward Controls Design. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad
nimero uno al manejar armas de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Chateau AR15
BILLET

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Ecrou de Chateau AR15 BILLET de Forward Controls Design. Ce guide de sécurité est concu

pour t'informer sur |'utilisation slrre de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser I'écrou de chateau.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'écrou de chateau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas I'écrou de chateau a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation ou du retrait de I'écrou de chateau.
Ne force pas I'écrou de chateau lors de l'installation ; assuretoi qu'il est correctement aligné.
Evite d'utiliser I'écrou de chateau si tu remarques des fissures ou des défauts visibles.

Ne modifie pas I'écrou de chateau ou n'utilise pas de pieéces non compatibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
o Utilise des gants pour éviter les blessures lors de la manipulation.

2. Installation :

o Place I'écrou de chateau sur le tube récepteur de I'AR15.
o Utilise une clé appropriée pour serrer I'écrou en suivant les indications de couple recommandées.
o Vérifie que les encoches de blocage s'engagent correctement.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie régulierement que I'écrou est bien en place.
o Ne tente pas de desserrer |'écrou sans utiliser un outil approprié.

4. Retrait :

o Pour retirer I'écrou, utilise une clé qui s'adapte aux encoches.
o Tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le retirer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'écrou de chateau conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de ce produit, consulte un professionnel ou un
distributeur agréé. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide a été élaboré pour garantir une utilisation s(ire de I'Ecrou de Chateau AR15 BILLET. En suivant ces
instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dado
Castello AR15 Billet di Forward Controls Design

Introduzione
Grazie per aver scelto il Dado Castello AR15 Billet di Forward Controls Design. Questo prodotto € progettato per

garantire un utilizzo sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e per minimizzare i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggere e seguire tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il dado castello sia montato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare il dado castello durante l'installazione o la rimozione.

Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione e la manutenzione.

Non utilizzare il dado castello se non si & certi della propria capacita di installarlo correttamente.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e non abbia munizioni.
2. Installazione:
o Posizionare il dado castello sul tubo di buffer dell'’AR15.
o Allineare i fori di ritenzione del dado castello con i fori di ritenzione del tubo di buffer.
o Utilizzare un attrezzo appropriato per serrare il dado castello in senso orario fino a quando non e
saldamente in posizione.
o Verificare che il dado castello non si muova e sia sicuro.

o Utilizzare I'arma solo in conformita con le leggi locali e le normative di sicurezza.
o Assicurarsi che il dado castello rimanga in buone condizioni e controllare regolarmente per
eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il dado castello e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

e Se il prodotto ¢ difettoso, contattare il produttore per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, € possibile contattare il produttore. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando si richiede assistenza.



Conclusione

Seguire gueste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Dado Castello AR15 Billet di
Forward Controls Design. La sicurezza e una responsabilita condivisa e la vostra attenzione e cura possono
contribuire a prevenire incidenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 BILLET CASTLE
NUT

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BILLET CASTLE NUT fra Forward Controls Design. Denne festekomponenten er
designet for a sikre en trygg og palitelig montering pa ditt AR15system. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for & unnga potensielle farer og for a sikre korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet for synlige skader fgr installasjon og bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med vapen og tilbehgr.
Folg lokale lover og forskrifter angdende bruk og modifikasjon av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller slitt.

Installer alltid castle nut i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller at mutteren er riktig festet far bruk for 3 unnga utilsiktet Igsne.

Bruk passende verktgy for installasjon for & unnga skade pa produktet.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktgy, inkludert momentngkkel og passende skrutrekker.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

[¢]

Far installasjonen, kontroller at alle deler er rene og fri for smuss.

o Plasser castle nut pa bufferrgret og skru den pa plass for hand.

o Bruk momentngkkel for & stramme castle nut i henhold til spesifikasjonene (anbefalt moment er
3035 ftlbs).

o Kontroller at de fire staking notches er riktig plassert og staket for a sikre at mutteren ikke Igsner.

3. Bruk:

o Etter installasjon, utfgr en visuell inspeksjon for & sikre at alt er korrekt montert.
o Test vapenet i et trygt miljg for a sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle
avfallsprodukter.
e Det anbefales & returnere defekte eller skadde produkter til produsenten for sikker destruksjon.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsforespgarsel.

Viktig merknad

o Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Ved a felge disse instruksjonene og retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse med AR15 BILLET
CASTLE NUT. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakretki AR15
BILLET CASTLE NUT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Nakretki AR15 BILLET CASTLE NUT od Forward Controls Design. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace prawidtowego uzytkowania i
instalacji produktu. Prosze dokfadnie przeczyta¢ wszystkie sekcje, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj

go.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze nakretka jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia nakretki lub innych komponentéw.
e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu nakretki.

* Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretki.
o Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ nakretke na odpowiednim elemencie mocujgcym.
o Uzyj klucza do dokrecenia nakretki zgodnie z wymaganiami producenta.
o Upewnij sie, ze nakretka jest dobrze zabezpieczona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj stan nakretki i jej mocowanie podczas uzytkowania.
o W razie potrzeby dokonaj regulacji lub wymiany nakretki.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat prawidtowe] utylizaciji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania produktu jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wskazéwek i zalecen, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Nakretki AR15 BILLET
CASTLE NUT.



AR15 BILLET CASTLE NUT Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Billet Castle Nutin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
kestava kiinnike AR15 aseisiin. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytdssa.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kemikaaleille.
Noudata valmistajan antamia ohjeita tarkasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue valmistajan ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat asennusprosessin.

2. Asennus

o Aseta castle nut paikalleen AR15 aseen buffer tubeen.
o Kayta soveltuvaa avainta ja kierra castle nut tiukasti kiinni.
o Varmista, etta kourut ovat oikein kohdistettu ja syvemmat urat ovat kaytdssa.

3. Kaytto

o Tarkista saanndllisesti, etta castle nut on tiukasti paikallaan.
o Ala kayta aseita, joissa castle nut on Idystynyt tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kayttd AR15 Billet Castle Nutin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BILLET CASTLE
NUT

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BILLET CASTLE NUT fran Forward Controls Design. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning i din AR15 plattform. Fér att garantera din sakerhet och optimala
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att castle nut ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
¢ Anvand alltid Idmpligt skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid installation och

anvandning.
e Undvik att anvéanda produkten om du upptacker nagra defekter eller skador.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
o Rengdr omradet dar installationen kommer att ske for att undvika skrép i mekanismen.

2. Installation av Castle Nut:

o Placera castle nut pa den bakre delen av buffertuben.
o Anvand ett lampligt verktyg for att dra at castle nut i enlighet med tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att de férbattrade stansningsnotcherna ar korrekt inriktade med buffertubens spar.

3. Kontrollera installationen:

o Efter installation, kontrollera att castle nut sitter fast och ar korrekt installerad.
o Utfor en funktionstest for att sakerstalla att alla komponenter fungerar som de ska.

4. Anvandning:

o Efter installation, anvand produkten som avsett och folj alla sakerhetsriktlinjer.
o Undvik att modifiera eller anpassa produkten, eftersom detta kan paverka sakerheten och
prestandan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands, se till att avfallshanteringen féljer lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler for &tervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterat till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av AR15 BILLET
CASTLE NUT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecnost pouziti pro AR15 BILLET
CASTLE NUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 BILLET CASTLE NUT od spolecnosti Forward Controls Design. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni pro vase zafizeni. Abychom zajistili vasi
bezpeclnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci produktu se ujistéte, ze pouzivate spradvné nastroje a techniky.

Nikdy nenapominejte, aby byl produkt pouzit s jinymi nekompatibilnimi komponenty.

Dbejte na to, aby byla zajiSténa spravna instalace, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je misto instalace Cisté a suché.

2. Instalace

o Umistéte castle nut na pozadované misto a ujistéte se, ze je spravné orientovan.
o Pomoci vhodného klice utdhnéte castle nut, dokud nebude pevné zajistén.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny drazky spravné zajistény a ze nedochazi k zddnému uvolnéni.

3. Pouziti

o Po instalaci pravidelné kontrolujte, zda je castle nut v dobrém stavu a zda nedochéazi k uvolnéni.
o Pokud zjistite jakékoliv zndmky poskozeni nebo opotrebeni, prestante produkt pouzivat a obratte
se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoslo k nehodam.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prislusny Urad nebo
odbornika.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani AR15 BILLET CASTLE NUT. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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